O voso galo comadre

Galician song
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O voso ga-lo co-ma - die— té - fieno mal en-si - na - do,—_
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0 Vvoso galo co-ma - die— _ vai can-tar to-das as noi - tes—_ en-ri - ba do meu_— te -
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lla - do,__en-ri-bado meu__ te - lla - do, en-ri - ba do meu__ te - lla - do, ai la
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le lo ai_ la la - lo. Para vir a xun-toa-min,  pa-ra vir a Xun-toa-min  vai la-var a
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ca-ra vai la-var a ca-ra vai la-var a  ca-ra ga-lo-pin. Pa-ra vir a ca-ra ga-lo-pin.

2. Eu queriame casare

mifia nai, non tefio roupa.
"Casa, mifa filla, casa,

que unha perna tapa a outra,
que unha perna tapa a outra,
ailalelo, ailalalo."

Ref. Para vir a xunto a min...

3. Tha nai e mais a mifia
quedan no ria berrando,

foi culpa dunha galifia

que anda en amores cun galo,
que anda en amores cun galo,
ailaleo, ailalalo.

Ref. Para vir a xunto a min...



